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MODIFICATION 002 A LA DEMANDE DE SOUMISSIONS
La présente modification vise a :
(a) Répondre aux questions soulevées par I'industrie;
(b) Apporter les révisions suivantes a la demande de soumissions :

Question 1 :

En ce qui a trait a I'article 1-2.2 (Durée du contrat), qu’est-ce qui constitue une « quantité raisonnable de
travaux imprévus »?

Réponse a la question 1 :
En ce qui a trait a I'article 1-2.2 de la demande de soumissions, « une quantité raisonnable de travaux

imprévus » constitue au moins 15 a 20 % par rapport aux travaux prévus exécutés pendant la période de
travail.

Révision 1 :

Article 3-2.3 (Liste de contrble des livrables supplémentaires), supprimer les articles 5 et 6.

Révision 2 :

Supprimer l'article 6-18 (Locaux) au complet.

Révision 3 :

Supprimer l'article 6-19 (Stationnement) au complet.

Révision 4 :

Annexe A (Enoncé des travaux),

Insérer :

« A-5 Références techniques et documents a I’appui

(a) Les références techniques et les documents a I'appui sont inclus dans les fichiers électroniques
intitulés :

« M2989-202962A Inkster TRSD_v01.zip »;

« M2989-202962A Inkster TRSD_v02.zip »;

« M2989-202962A Inkster TRSD_v03.zip »; and

« M2989-202962A Inkster TRSD_v04.zip ».

hpob=

(b) Des renseignements supplémentaires figurent dans le fichier électronique intitulé :
« M2989-202962A Inkster_Technical_Supplement_v01.zip ».

(c) Les soumissionnaires doivent communiquer avec I'autorité contractante afin d’obtenir les fichiers. »
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Révision 5 :
Annexe H (Feuille de présentation de la soumission financiére),

Remplacer :

L’article H-5 (Frais de transfert du navire) au complet par le libellé suivant :

« H-5 Frais de transfert du navire
1. Le prix d'évaluation doit inclure les frais de transfert du navire du port d'attache jusqu'aux
chantiers navals ou les travaux seront exécutés, et son retour au port d'attache, conformément
a ce qui suit :

a. Le soumissionnaire doit inscrire a la ligne H-0 I'emplacement des chantiers navals ou il
propose d'exécuter les travaux. Les frais applicables de transfert du navire, a partir de la
liste fournie a la section3 de cette clause doivent étre inscrits au tableau I1.

b. Si I'emplacement des chantiers navals ou le soumissionnaire a l'intention d'exécuter les
travaux n'apparait pas sur la liste fournie a la section3 de cette clause, le soumissionnaire
devra alors en aviser, par écrit, l'autorité contractante dans les cinq (5) jours civils
précédant la date de cléture des soumissions, de I'emplacement proposé pour l'exécution
des travaux. L'autorité contractante accusera réception, par écrit, dans les trois (3) jours
civils précédant la date de cléture des soumissions, au soumissionnaire de
I'emplacement des chantiers navals et confirmera les frais applicables de transfert du
navire.

Toute proposition spécifiant un emplacement pour I'exécution des travaux qui ne figure
pas sur la liste a la section 3. de cette clause et pour laquelle un avis par écrit n'a pas été
recu par l'autorité contractante dans les cinq (5) jours précédant la date de cléture des
soumissions, sera considérée irrecevable.

2. Les frais de transfert, dans le cas présent, sont basés sur I'utilisation d'un équipage du
gouvernement et incluent les frais du carburant a la vitesse de transit du navire la plus
économique, ainsi que les frais de transport de I'équipage responsable de la livraison, basés
sur le port d'attaque du navire et des chantiers navals.

3. Voici les frais de transfert aller-retour qui s'appliquent aux installations suivantes :

»

Chantier naval Emplacement Cout de transfert
Alberni Engineering Port Alberni (C.-B.) $3,780.00
Allied Shipbuilders Vancouver (C.-B.) $840.00
Canadian Maritime Engineering Nanaimo (C.-B.) $0.00
Canadian Maritime Engineering Port Alberni (C.-B.) $3,780.00
Fraser Shipyard Sea Island (C.-B.) $966.00
Jenkins Marine Sooke (C.-B.) $2,142.00
Ocean Pacific Marine Supply & Boatyard Campbell River (C.-B.) $1,680.00
Philbrook’s Boatyard Sidney (C.-B.) $651.00
Point Hope Maritime Victoria (C.-B.) $1,365.00
Vancouver Drydock Vancouver (C.-B.) $840.00
Vancouver Shipyards Vancouver (C.-B.) $840.00
Victoria Shipyards Victoria (C.-B.) $1,365.00
Vector Yacht Services North Saanich (C.-B.) $651.00
Vector Yacht Services Sidney (C.-B.) $651.00
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Révision 6 :
A I'Appendice 1 a 'Annexe H (Feuille de renseignements sur les prix),

Remplacer :

« Les Feuilles de renseignements sur les prix est fournie dans un fichier électronique distinct intitulé
« M2989-202962A _Inkster_PDS_v01.xIsx ». »

par le libellé suivant :

« Les Feuilles de renseignements sur les prix est fournie dans un fichier électronique distinct intitulé
« M2989-202962A Inkster PDS_v02.xIsx ». »

TOUTES LES AUTRES MODALITES DEMEURENT INCHANGEES.
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